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_ )MASTNE KROFE BOMO CVRLI,
KAKSNO SMESNO SE RAZDRLI,
NOS ZAVIHAN SI NADJALI

N S KRAGULJCKI POCINGLJALI,
' KRINKO SI OBRAZ ZAKRILI,

' SEME V SVET SE ZAPODILI,

j OST VSO NAJ SMENT POHRUSTA — ()
~.DANES SLI SE BOMO PUSTA!...




FRANCE BEVK

Ilustriral: M. BAMBIC

Peter Klepec

9.

Kraljevi velikasi so imeli cile ko:
nje, spodbadali so jih z ostrogami,
naglo jezdili ves vecer in vso noc. S:e—
le naslednji dan, ko je bilo sonce ze
davno vstalo, so dospeli v 05i1nit_:o.
Takoj so vedeli, kje so, ni jim bilo
treba Sele vpraSevati. Ze od daleC so
slidali hrumenje skal, ki so padale v
sotesko. Vse prav tako, kakor je pri-
povedoval Grandenti.

Poskakali so s konj, pa naravlnost
k zupanu. Tako so mu rekli, naj po-
klice Petra Klepca. '

7zupan je takoj spoznal, koga ima
pred seboj in se je globoko priklo-
nil. Tekel je, kar so ga nesle noge,
da bi pomagal izvrsiti kraljevo voljo
in ukaz.

»Peter Klepec!« je klical ze od dz?.:
le&. »Ali sligi§? Pusti vse, kakor stoji
in lezi, in takoj pridi v vasl«

Korenjak, ki je pravkar odgrebal
veliko skalo, se je ozrl ¢ez ramo.

»Kaj pa je?« je vprasal. »Ali mar
gori?« .

»Bog vari in sveti Florijan !« je so-
pihal Zupan. »Kaj pa govori§? Ogri so
prisli« . .

»In zato je treba toliko vpitja? Ali
so jih mar Tatarji-prav do nas pripo-
dili?«

Izvedelo se je bilo Ze in se razneslo
prav do Osilnice, da so Ogri Peiali
pred Psoglavci in da zdaj taborijo na
Kraljevem gri¢u. Ni¢ pa jim ni bilo
znanega o tatarskem velikanu.

»Pa menda neq« je rekel Zupan.
»Pravijo, da so odposlanci ogrskega
kralja. S teboj bi radi govorili«
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»Kaj mi hocejo?«

»Bogve. Povedali niso.« )

»Po¢akajo naj do poldneva! Zaradi
njih ne bom prenehal dela.«

»Pravijo, da se jim mudi.«

»Meni tudi. Ako ne morejo cakati,
pa naj gredo.

In Peter Klepec je dalje odgrebal
skalo.

Ko so velikadi, odposlanci ogrskega
kralja, izvedeli za tak odgovor, so po-
stali rde¢i od jeze. Najrajsi bi se bili
na mestu obrnili, a se brez Petra
Klepca niso upali pred svojega gospo-
da. Klepca bi bili odtirali s silo, a so
se ga bali, ako je res tak silak..(‘fa:
kali so, postopali okrog in se ozirali
na nebo, kdaj bo poldan.
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Zazvonilo je. Tedaj si je Peter Kle-
pec obrisal roke ob hla¢e in odsel
proti koc¢i. Velikadi so mu stopiti na-
proti. -

»PoCakajte !« jim je dejal, preden
so mu utegnili katero re¢i. »Od jutra
sem delal, poSteno me je izlaénilo. In
ne maram, da se mi mo¢nik pohladi;
boijsi je, kadar je vroc.

VelikaSem tudi to ni bilo prav, pi-
sano so gledali, a kaj so hoteli. Poc¢a-
kal so, da se je Peter Klepec najedel
mocnika. To ni trajalo dolgo. Stopil
je na prag, tedaj so se mu zopet ho-
teli priblizati.

»Ne e« jim je rekel. »Po obedu
vsakikrat nekoliko leZem in zaspim.«

»Ne moremo ve¢ ¢akatil« so vzklik-
nili odposlanci.

»Pa z Bogom! :In lepo mi pozdra-
vite vasega kraljal«

Ni se dal pregovoriti, $e poslusal
jih ni. Legel je v senco, si potegnil
klobuk na o¢i, da bi ga ne §femela
svetloba, in zaspal.

Spal je uro, morda dve, velikasi pa

so postopali okrog njega, od obupa
vzdihovali in zavijali o¢i. Nala¢ so

. uganjali velik hrup, da bi ga prebu-

dili, a Peter Klepec ni¢ — spal je kot
¢ok. Sonce se je pomaknilo Ze nizko,
sence so se zdaljsale, tedaj je odprl
oci. Zazehal je, si pomencal veke in
planil na noge.

»No, zdaj pa povejte, kaj bi radil«
jim je zaklical spo¢it in dobre volje.

»Na$ kralj ti ukazuje, da pojdi z
namil« so mu povedali.

»Ha! Tako?« Petra Klepca je raz-
jezilo, da se mu je pobliskalo v oéeh.

»Va$ kralj lahko ukazuje vam, ko-
likor hoce, a ne meni,« je rekel in 7e
je hotel oditi.

Drzni- odgovor je odposlance raz-
jezil in razzalil. Toda bali so se, da
bi ga 8e huje ne razsrdili in ne mogli
izpolniti kraljevega ukaza. PoniZzno so
se mu priklonili in mu prijazno ob-
razlozili in povedali, za kaj gre. Ta-
ko in tako, so rekli, njihov kralj je
v hudi stiski. Tatarski kan ga oblega
in mu ponuja velikana, da se kdo spo-




prime z njim. Zdaj povsod i$cejo ko-
renjaka, silaka, ki bi mu bil kos. Pa
je prisel na njihova udesa glas o
njem, Petru Klepcu, ki da je baje ze-
lo moc¢an. In njihov kralj, ki se ime-
nuje Bela, jih je poslal, naj ga lepo
poprosijo, da mu pomaga.

Lepa beseda je Petra Klepca pomi-
rila. Pomislil je nekoliko.

»Ali je Tatar, o katerem govorite,
zelo mocan?« je vprasal.

»0, dax so mu odgovorili velika8i
in zavili o&i. »Zelo je mocan, kar od
sile divji. Ni takega vola, ki bi mu

igraje ne polomil rogov.«

»Kaj pa — ali izruje hrast s kore-
ninami vred?«

»Tega pa ne« so dejali Ogri in se
spogledali. »Takega silaka sploh ni
pod soncem.«

»Phl« se je Peter zanié¢ljivo namrd-
nil. »Potem je pa pravi slabi¢ ta va$
Tatar. In vi nimate nikogar, ki bi ga
spravil pod kolena? Res ne vem, za-
kaj naj bi vam prav jaz pomagal.«

Oglasila se je Klep¢eva mati, ki je
stala ob strani in poslusala.

»Peter, ljudem ne sme$ odredi po-
modi« je rekla; bila je dobrega srca.

»Saj. Kaj pa moje delo?«

»Ne bo zastonj,« so rekli velikasi.
»Mognjo cekinov dobis. Ako hoces,
tudi dve.

Tisto o polovici kraljestva in o kra-
ljevi héeri so lepo zamolcali.

»Kar se ti¢e placila, bom govoril
z vagim kraljem;« je rekel Peter.

Bil je pripravljen iti z njimi. Ponu-
dili so mu konja, ki so ga nalas¢ zanj
pripeljali s seboj.

»Ne, ne,« je odmajal z glavo. »Pa
7e raj$i hodim po svojih kot po tujih
nogah.«

»Kaj naredimo?« so zajavkali moz
je. »Do jutri$njega vecera moramo
biti na mestu.«
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»Saj bomo, jih je potolazil Peter
Klepec. »Ne bojte se! Spocit sem, te-

¢ pa znam najmanj tako naglo kot

vagéi konji. Ne bom zaostajal.

Odrinili so na pot. Velika$i so se-
dli na konje in jih spodbodli v dir.
Peter Klepec pa je vzel dolgo palico,
se poslovil od matere in se spustil v
tek. Slo je ¢ez drn in strn. Silak je
bil konjem tik za petami, veselo je
preskakoval jarke in potoke. Kakor bi
trenil, so izginili na obzorju.

) 10.

~ Naslednji dan se je nagibal ze pro-
ti veteru, ko so Tatarji zagledali tri
jezdece, ki so v najhujSem diru pri-
hajali od zapada. Za njimi pa je te-
kel ¢lovedek, majhen kot brglez, ki
so mu bréice jedva poganjale pod no-
som. Smesno! Kazalo je, da oboroZe-
ne jezdece z dolgo palico podi pred
seboj.

Ha, ha, ha! Psoglavci so se kroho-
tali, da so se prijemali za trebuhe.
Se na misel jim ni pri§lo, da bi jih
ustavili, ali kako pustico izstrelili za
njimi. Tako so jim izginili izpred no-
sa, pa naravnost v tabor ogrskega kra-
lja na gricu.

Velikadi so poskakali s konj in hi-
teli porodat svojemu gospodu. Peter
Klepec pa se je usedel na klop pred
palado in se oddihoval.

Pritekli so dvorjani in se radovedni
ozirali okrog.

»Kje pa je korenjak?« so vprase
vali. -

»Menda je ta,« je nekdo pokazal na
Petra Klepca.

Dvorjani pa se niso mogli precudi-
ti, odpirali so usta in zmajevali z gla-
vami.

»Da zna$ te¢i kot zajec, smo videli,«
so mu rekli. »Radovedni smo le, ako
‘si tudi mocan kot volk.«

Peter Klepec pa nobene, veselo se
je smejal, si ogledoval njihove smes-
ne obleke in krive ‘sablje ob bokih.

Peljali so ga pred kralja. Peter Kle-
pec se mu ni priklonil, le odkril se
mu je in obdrzal klobuk v rokah.

Tudi kralj Bela se je zavzel. Res,
da mu je bil Ze Grandenti povedal,
kako je korenjak na videz slaboten.
Toda, da je tako neznaten kot kak
pastiréek, tega pa le ni pri¢akoval.

»Ti si Peter Klepec?« je vprasal.

»Sem« mu je odgovoril. »Odkar
sem na svetu, sliSim na to ime.«

»Menda ves, zakaj sem te poklical 2«

»Vem. Tvoji hlapci so mi povedali.«

Hlapci? Velikasi, ki so to sligali,
so se zmrdnili, Vendar so vpri¢o kra-
lja delali prijazne obraze.

~»Prav,« je dejal kralj. »Glas o tvo-
ji moc¢i gre po svetu in je prisel tu-
di do nas. Ali pa si res tako moéan,
da bo§ premagal Tatara? Baje je tak,
da odslej Se nikomur ni podlegel. Ako
te pobije, ne bo samo po tebi, ampak
tudi po nas. Dobro premisli !«

Peter Klepec mu je odgovoril;

»Ako velikan, o katerem govoris,
nima toliko mo¢i, da bi izruval dre-
vo s koreninami vred, le bodi brez
skrbi. Tudi meni ni do tega, da bi
nosil po svetu kosti naprodaj. Da lu-
¢am skale cez gri¢ kot decki zelene
orehe, so ti menda Ze povedali. Ako
bi se hotel posteno spotiti, bi lahko
pokazal Se kaj drugega. Ne bom se
torej ustrasil Tataréka, posebno e
je sam.« -

Kralju je ugajal Klepéev pogum,
vendar tolazljivim besedam ni prav
verjel. Rad bi se bil na lastne oé&i pre-
prical o njegovi modci.

»Prinesite staro konjsko podkev!«
je ukazal sluzabnikom.

Prinesli so mu jo, a on jo je podal
Petru Klepcu.

»Prelomi jo, ako more$!« mu je re-
kel.

Korenjak iz Osilnice se je razposa-
jeno zasmejal.

»Kaj sem mar pastiréek?« je rekel.’
»Devet novih konjskih podkev mi pri-
nesite, da se mi bo izplacalo napenja-
ti moéi l«
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Kralj se je zatudil, a je ukazal, naj
mu prinesejo devet novih konjskih
podkev. Peter Klepec pa jih je razlo-
mil kot kolacke, zgnetel iz njih Zelez-
no kepo, ki jo je z vso silo tredcil v
steno. Poéilo je, v steni je nastala luk-
nja, vsa palaca se je zazibala, Se ma-
lo, pa bi se jim bil strop sesul na gla-
vo.

Dvorjani so se za¢udeni spogledali.
Take moéi od pritlikavca niso prica-
kovali. Kralj je bil zadovoljen, poro-
dilo se mu je rahlo upanje. Bil je vse
dni mracen kot no¢, tedaj pa mu je
v nasmehu zasijal ves obraz.

»Ako premaga$ Tatara, te bogato
obdarim,« je rekel Petru Klepcu. »Po-
vej, kaj zahteva$?«

Bil je v stiski in bi silaku nicesar
ne bil odrekel. Vendar Klepec ni za-
hteval niti pol kraljestva niti kralje-

i B. M. Ilustriral: M. BAMBIC

Unabec in Gontek

Izpod pernate odeje
vrabéek zeha, se zasmieje,
neiinit in Se zaspan
vstaja, ker se dela dan.

Bati se mi treba ni,

zame on lepo skrbi, —
spodaj v hisi bo takoj
Toncek vstal, prijatelj moj.

Ta mi zvrhano prgisce
kruha strese na dvorisce.
Jaz pa prosil bom Boga,
naj v placilo vse mu da:

topel dom in lepe igrace,
novo suknjo, nove hlace,
in za god $e kos potice,
v Soli same desetice.
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ve héere za Zeno. Vreco zlatnikov bi
rad imel, je rekel, da bi z njimi ob-
daroval sosede in pol dezele.

»Preveé,« se je oglasil nekdo, ki je
bil velik stiskac.

Peter Klepec pa ni¢, le pisano ga
je pogledal.

»To prepustite menil« je dejal kralj
strogo. »Zdaj pa mu postrezite z ve-
¢erjo in posteljo, z vsem, &esar po-
trebuje.«

Po teh besedah mu je dal roko in
mu voscil lahko noc.

Peter Klepec pa se ni niti dotaknil
bogate vecerje, ki so mu jo ponudili.
Skuhal si je moé¢nika in ga pojedel
do zadnje Zlice. Pokrizal se je in mo-
lil, nato je legel po trdi klopi. V mi-
slih na mater, ki je ostala v daljni
Osilnici, je trdno zaspal.

(Dalje prihodnjic)

JANKO FURLAN

Vascani so se komaj spominjali,
kdaj je Katrca kot deklica prisla v
njihovo vas. Pa¢ pa so znali poveda-
ti, kako prijetno je Ze takrat znala
pripovedovati pravljice, pripovedke,
zgodbe in povesti. Niso Se pozabili,
kako rada je kot pastirica in kasneje
kot hisna pomocnica citala, si nabav-
ljala knjige in jih skrbno ¢uvala.

»Samo ljudske Solo ima, a glejte,
kaj vse zna! Bistra glava in dober
spomin, da si toliko zapomni !« so re-
kli eni vas¢ani. Drugi so sicer priki-
mali, a dostavili: »Ima glavo, ima. A
tudi veselje dosti zaleze. Je pa res cu-
dno. Sirota je in ni niti poznala svo-
jih starsev. Ze izza rojstva jo je redi-
la tuja skleda in vzgajala tuja roka,
pa je le zrastla v ¢edno in zdravo de-
kle ter v zgled sovrstnicam. Otroci so
stalno za njo in bi jo venomer poslu-
sali.« .

Katrca je bilo dolgo let vdova. Ni
ji bilo slabo v skromni, a li¢ni hiSici,
ki sta si jo bila z moZzem zgradila.
Zemljis¢e — dedis¢ino pokojnega mo-
7a — je odprodala in se ukvarjala le
z vrtom, kjer je s posebno ljubeznijo
gojila cvetice. Knjig je imela za vso
faro. Vse bi bilo potekalo v redu, ko
bi bila imela vsaj enega svojega otro-
ka. Resda je bilo za Katrco hudo, ker
je bila brez otrok. A pred nobeno hi-
§o se ni vsak dan zbiralo toliko dece
kot pred Katri¢ino. Domacini so re-
kli, da je tamkaj druga $ola. Recimao
ji kar Katri¢ina $ola. Star$i so bili

Ilustriral: R. HLAVATY

q; “Kafridine

Sole

sicer zadovoljni, v¢asih pa so tudi po-
godrnjali, ¢e§: Katrca se lahko ukvar-
ja z njimi, ker je brez paglavcev. A
nam so vecji otroci veckrat potrebni.
Seveda jih mika njena beseda. Pravi-
jo, da se jim zdi lepse njo poslusati,
kot pa citati knjige, ki jim jih ona
rada posoja. Je pa res, da jim Katrca
pravi same zanimive, pou¢ne in ko-
ristne reci, ki bi jih od nas nikeli ne
slisali.

»Ne hudujte se na otroke« jim je
veckrat rekla Katrca, »in bodite srec-
ni, da jih imate in da zdravi ¢ivkajo
v hidi in okrog nje! O, da bi jaz ime-
la vsaj enega! Tedaj bi vedela, ¢emu
zivim. Vzgojila bi ga, kot se mi zdji,
da bi bilo edino pravilno: v delavno,
skrbno in skromno bitje, ki naj bi ce-
nilo vse, kar ustvarjata roki in um v
prid vsega c¢lovestva, odklanjalo pa
naj bi in se borilo proti vsemu, kar
Ijudem Skoduje. Ali ni tako prav? Ker
pa nimam te srece, Zelim nekaj take-
ga dosedi pri vasih otrocih.«

Katri¢ina Sola ni bila kar tako. Otro-
kom ni le lepo in zanimivo pripove-
dovala, marve¢ jim je tudi rekla:
»Na$ jezik ima dve veji: ena je nasa
domaca govorica, druga pa knjiZzno
izrazanje. KnjiZzevnega jezika se je
treba uditi. Lep je na$§ materin jezik
in ¢im bolje se ga ufimo, tem bolje
ga govorimo in piSemo. Dobra knjiga
vas more najve¢ nauciti in vam po-
sredovati, ¢esar ne znate. Pravimo, da
je to mnaSa najboljSa prijateljica«
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Mlajsi otroci so morali — nekaj ta,
nekaj oni — naslednjo uro lepo pri-
povedovati, kar so bili slisali, vecji
pa to na kratko napisati. To jim je
popravila in pogreske pojasnila. Ne,
Katri¢ina $ola ni bila samo v zabavo.

Nekega dne pa so jo otroci prosi-
li, naj jim pove o tisti stragni Zivali,
ki jo je neko& omenila. Njihova Ze-
lja je bila tako mocna, da se ji je Ka-
trca morala ukloniti.

»A, to bi radi sligali — tisto pripo-
vedko o Naronu?«

»Tisto, tisto,« so pritrjevali.

»Pa vam jo povem. Poslusajte! —
Bilo je davno, davno.. .«

»Kdaj?« je u$lo nekemu radoved-
nezu.

»Menda takrat, ko je bilo na zemlji
in tudi tod drugate kot dares: lede-
ne gore, pod njimi jezera in studen-
ci, zuboreéi izpod redkih gozdov z
drevesi in travami, druga¢nimi od da-
nagnjih. V gos¢ah so se potikale raz-
litcne zivali, na planem in v vodah &e-
tveronoZci z obilnim telesom. Po zra-
ku so se spreletavale ogromne ptice
z dolgim zobéastim kljunom, v vodah
so iskale plen dolgovratne dvoZivke
s ka¢jo glavo ali pa krokodilu podob-
ni poZeruhi... Pa kaj bi vam Se go-
vorila o takratnem svetu, ko si ga tez-
ko predstavljate. In vendar je bila tu-
di tedanja priroda velicastna.«

»Kakéni pa so bili ljudje?« je ne-
kdo obzirno vprasal.

»Saj jih e ni bilo. To pa pomeni,
da ni bilo naselij: vasi, trgov, mest
in seveda tudi ne cest in Zeleznic. Si-
cer pa, kako naj bi bili ljudje Ziveli
med takimi poSastmi?«

»Ubili bi jih bili« je komaj sliSno
gepnil zivahni Drejéek, sicer velik
ljubitelj zivali.

»Ze, 7e,« je odgovorila Katrca, »Ce
bi takrat imeli oroZje, kot ga imamo
danes. Tako stra¥nih Zivali pa se ni
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dalo .ugonobiti kot kaksno gaScarico.«

A Drejc¢ka je skrbelo 3e eno vpra-
§anje, ¢e§, ¢e ni takrat na zemlji Se
bilo ljudi, kako more Katrca vedeti,
kakéne so bile zivali. In Katrca je na-
daljevala: »Prav je, Drejce, da te to
zanima. Ta re¢ je takale:

Takrat so bili stragni potresi. Ne-
kje se je zemeljska skorja dvignila,
nekje se je pogreznila z rastlinami
in Zivalmi vred in jih zasula. Zrak
ni mogel do njih in njih ostanki (ko-
renine, debla, zZivalska okostja) so v
stotiso¢letjih okamenela. Tako ima-
mo iz nekdanjih gozdov premog, v
kraskem apnencu Skoljke, ribe i. dr.,
ponekod pa naletijo pri kopanju v
globinah na okostja teh prazivali.
Ucenjaki priblizno izracunajo, kdaj
je ta ali ona zival zivela in kaksne ve-
likosti in oblike je bila.

»Kaksen pa je bil Naron?«

»Zmaj, posast, ki mu ni bilo para.
Ogromno truplo, obdano z bodicasti-
mi luskinami, je nosilo ve¢ parov nog
s tako moénimi in ostrimi kremplji,
da je z njimi iz objestnosti ali razjar-
jenja lahko na mah izrul mogocno
drevo ali razpraskal ter lomil skale.
7 ostro nazobé¢anim zadkom (repom)
je neprestano otepal po gladini jeze-
ra, kjer se je leno prevracal ali pa
gvigal od brega do brega. A Se bolj
stragna je bila njegova glava. Ko je
zazehal, je pokazal svoje izredno moc-
ne in ostre sekavce. A ko se je razja-
ril, je stragno rjovel, da se je tresla
zemlja in je bobnelo kot ob najhujsi
nevihti, iz Zrela pa je bruhal ognjeno
paro. Nikdar siti poZeruh je veckrat
razprostrl svoje ogromne perufi in z
njimi nekajkrat zarezal po zraku, da
je odjeknilo z bliznjih gora. Se preden
se je dvignil v visine, so se Zivali on-
kraj gora potuhnile in poskrile. Po-
znale so Narona, saj se je velkrat
sprehajal tam okrog in s svojimi Za-

re¢imi o¢mi stikal za plenom. Za
manjse Zivali se ni zmenil, ker so nje-
gov glad za nekaj dni potesili veliki,
tezki neokretnezi. Prav te je majlaze
iztaknil, ker so se pred njim tezko
skrili. Zasadil je v Zival svoje kremp-
lje in jo odnesel kot najlaZje pero.
Kon¢no se je Naron tako postaral, da
so mu peruti onemogle in se ni ved
mogel dvigniti na lov. Tudi mu je pri-
manjkovalo hrane, ker je bil dale¢
naokrog iztrebil vse za svoj obilni Ze-
lodec primerne in koné¢no tudi manj-
Se Zivali. Glad, vedno vedji glad ga je
jel muciti. Obupno je tulil in roban-
til, a vse zaman. Tedaj se je pognal
na dno jezera, praskal in dolbel z na-

S. A.

linka in kuze

Minka je bolna. Zato jo je mama
peljala k zdravniku. Ko sta opravili
pri zdravniku in je mama tudi Ze
kupila v lekarni zdravilo, sta se po-
¢asi vracali proti domu. Kar na le-
pem se oglasi Minka:

»Mamica, kaj mi ne bo$ kupila
kur?«

»Cemu ti pa bodo kure, Minka?«

»Saj mi je zdravnik vendar naro- - 3

¢il, da moram hoditi spat s kura.
mi. ..« .

petimi kremplji, kjer je bilo jezero
najglobje. Naenkrat je tamkaj nastal
silovit vrtinec, ki se ga Naron ni mo-
gel resiti. To past si je bil sam na-
stavil s svojim dolbljenjem dna, pri
Cemer je naletel na votlino-ponor, ka-
mor je izginilo jezero in z njim tudi
posastni Naron.

Od tedaj se pri Stivanu izliva v
morje reka ponikalnica Stivaniéica
ali Timava.«

Ko so se otroci od napetega poslu-
$anja odahnili, je Katrca rekla:

»Mnogo kasneje se je pa pojavil
divji moz. O njem pa vam bom po-
vedala prihodnjié.«

(Dalje)

Tustriral: IVO KUFERZIN
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SNEZEC, BELI SNEZEC,
KAJ SI RES ODLOCIL,

DA NA KRAS BOS SKOCIL —

TIJA DO BAZOVICE

IN NA REPENTABOR

PA DO KONTOVELA?

A OD TU SE DALJE

V DRUGE NASE KRAJE?
RECI, KAM BI RAJE:

V KRIZ AL’ V NABREZINO?
KO BOS MERIL DALIO,
SNEZEC, SE SESLJANU,
FROSIM, IN DEVINU
VRINI SVOJO HALJO.
MENDA DO STIVANA

BOS% JO TUDI MAHNIL

IN OKROG GRMADE
BELIL BOS OGRADE...
IN TAKO JE BILO.

A RAZPOSAJENCEK
SNEZEC JE NAROCIL
BURJO IN V NJO SKOCIL,
DA MU JE IGRALA

KRASKE MELODIJE.
PLESE SNEZEC, PLESE .
IN VRTI OHOLO;

K0 SE DVIGA, PADA

IN SE PREKUCUJE,
BURJI PESMI SNUJE.

A NATO SE SLECE,

V BELO KRAS OBLECE.
DECA SANKE TESE,

MISLI K NJEMU V GOSTE.

OCKE, TETE, STRICE

S SEBOJ POVLECE.

A TO SE NI ZGODILO.
SNEZEC POTEPINCEK
MOCNO SE JE OPEKEL,
CMIHAL JE IN STOKAL
IN DO SOLZ RAZJOKAL.
PRAV ZARES V BODOCE
SNEZEC, BO DRUGACE.
VSE KAMINE S KRASA
BOMO ZAMAZALI,
OGENJ POGASILI,

DA NE BO TI VROCE.

Ilustrira: SAVO SOVRE

nad Juznim morjem

57« »Kako zakaj?« — »Z
mislim,« je dodal Hiu; »kjer so vojaki,
je tudi denar. Dobjl si bom posla pri njih,
pa bova imela oba dovolj za Zivljenje.«
Tari ga je jezno pogledal: »Ne bol« je
odsekal. »Ampak to niso tisti, o katerih
si pripovedoval,« je ugovarjal Hiu, »to so
drugi. Anglezi so. Poznam jih po unifor-
mah. To niso tisti, ki so bili tu v weliki
vojni,«

59. Nazadnje sta dobila star, a Se dober .

¢oln in se dogovorila z njegovim lastni-
kom, da mu ga bosta odplacala z delezem
od nalovljenih rib. Ze drugo jutro sta od-
veslala na morje. Ribe — prvi dan sta ime-
la pri lovu izredno sreéo — sta zlahka
prodala, kajti Hiu je za silo govoril jezik
tujcev, ki so prisli kot nala&é¢, da bodo
kupovali Tarijev in Hiujev ribiski plen.

D o,
sy

¢asi, ampak odlo¢no odbil Tari, »midva
7e ne.« Obrnil se je in od8el v vas, ne da
bi Se spregovoril. Hiu je el sklonjene
glave za njim. Spet sta ves dan hodila
od kolibe do kolibe — tokrat sta iskala,
kje bi se najugodneje pogodila za star
¢oln, s katerim bi se lotila Tarijevega sta-
rega posla: ribolova.

60. Coln sta odplacala v tednu dni, toliko
rib se je na vsakem lovu ujelo v njuno
mrezo. Vsa vas je govorila o njuni ribi-
§ki sre¢i in ge Tarijevo razbrazdano lice
se je zjasnilo, kadar je gledal mrezo, pol-
no lesketajocih se ribjih teles. Dokler ni-
sta nekega vecera, ko sta se spet vrnila
z lova, na mestu, kjer je %e zjutraj stala
njuna koliba, zagledala. ..
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61. Kolibe ni bilo ve¢. Namesto nje je bil
tam globok jarek. Iz jarka je &trlel lesen
opaz, vanj pa so vojaki naglo nasipali mo-
kro sivo zmes, ki je tekla iz velikega stro-
ja. Tari je vedel, da je to beton; ko se
je po vojni potikal po razrudenih japon-
skih mestih, je videl neSteto takih stro-
jev na gradbig¢ih novih velikih palag, ka-
ko so bruhali beton v izkopane temelje.

63. Tari ni hotel niti pogledati papirja, na
katerem naj bi podpisal, da je prejel kup-
nino za svojo kolibo; ampak tudi nifesar
ni rekel, ko je stopil k ¢astniku Hiu, vzel
denar in pritisnil palec na blazinico s &r-
nilom, potem pa na papir namesto podpi-
sa. Tari je gledal, kako je Hiu spravil
bankovce v vrefko, ki jo je nosil na pr-
sih. Potem se je obrnil in molée odSel.
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62. Ko sta tako osupla obstala, je stopil
k njima c¢astnik, ki je vodil delo. S po-
mot¢jo tolmaéa-domadina jima je razlo-
#1, da so njuno hio odkupili, ker potre-
bujejo prostor, na katerem stoji; da se
jim preve¢ mudi z deli, pa ju Zal niso
mogli ¢akati, da bi se prej domenili za
ceno; ampak denar da ju vseeno caka.
In ponudil jima je precejsnjo vsoto.

64. Hiu je stekel za njim in ko je Tari
stopil v ¢oln, je skoé&il vanj tudi on. Tari
je prijel za vesla in odrinil éoln od blte-
ga. Coln se je zazibal in ustavil. Tari je,
kot da bi se bil premislil, potegnil vesla
nazaj v ¢oln in se zazrl proti kolibi, ki
je ni bilo ve¢. Vse doslej nista spregovo-
rila besede. Potem je Hiu rekel: »Bolje
bo, ¢e spravii denar ti, kot da ga imam
JaZ.«

i IHH“ !

65. Ponudil mu je denar, ki ga je bil do-
bil od angleikega Castnika. Tari ga je mol-
ce vzel in ga nekaj ¢asa, lezecega na dla-
ni, molée ogledoval. Potem je ves Sop ban-
kovcev pretrgal enkrat po dolgem in e
dvakrat pocez, pa stresel koic¢ke v vodo.
Hiu je presenetend in obenem pobito str-
mel v pisane papiréke, ki so se poziba-
vali v vodi ob boku éolna in se podasi
oddaljevali,
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67. V naslednjih dneh so po vsem otoku
zrasle ¢udne stavbe; hife ki so bile videti
kot prave, pa vendar niso bile prave. Tari-
Jjevi znanci, ki so delali v sluzbi angleskih
inZenirjev, so govorili, da so vse te hise

© postavili zato, da bi jih spet porugili. Po-

drla pa da jih bo straina bomba, ki jo
bodo vrgli na otok. Seveda bodo prej vse,
kar je Zivega, preselili z otoka.

e

66. Potem sta odveslala nazaj domov —
to se pravi v vas, kajti doma nista ved
imela. Tisti veder niti nista iskala preno-
Cis¢a, ker vso no¢ nista spala; sedela sta
ob zalivu in mol¢ala. Tari je v mislih $e
enkrat prezivel vse svoje Zivljenje: Kiala-
ni in mali Hiu, velika vojna, Ameri¢ani
in Japonci, strasna bomba nad Hirotimo,
leta beradenja in bede.

68. Tariju se je zdravje naglo obracalo
na slabse. Kot da sta ga vest o davni Kia-
lanini smrti in izguba kolibe toliko potr-
li, da ga je zapustilo $e tisto malo zdrav-
ja, kar mu ga je ostalo. Kljub temu sta
Tari in Hiu vsak dan zgodaj zjutraj iz
plula in se vracala, ko je bila e tema.
Noc¢i pa sta prebila v zasilni kolibi, ki sta
si jo bila napravila iz polomljenih zabojev.
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69. »Vem, kaj je to« je Tari govoril Hiu-
ju, ko sta dolge dneve sedela v ¢olnu in
ravnala mre7o, »videl sem ljudi s to bo-
leznijo. Umrl bom. Nihée mi ne more po-
magati. To je od tiste bombe. Takim ni
pomoéi, videl sem, kako so umirali, na
videz zdravix In kot da je bliZajoéa se
smrt prebudila v nekdaj moléedem ribicu
neznane moéi, je govoril Hiuju ¢udne, pre-
¢udne reci.

|
AN

70. Tari je bil videl mnoge tuje kraje, spo-
znal mnogo ljudi in mnogo ¢lovedkih u-
sod v letih, ko je berac¢il po pristaniscih
Tihega oceana. Zato je imel Hiuju kaj po-
vedati. In povedal mu je vse, kar je ve-
del. Govoril mu je in govoril, hitel, zave-
dajo¢ se, da mu je ostalo samo $e malo,
malo ¢asa. Hiu pa je pred oéetovimi otmi
iz otroka postajal moz, Vse do tistega
dne...

71. Tisti dan je bil jasen in lep. Hiu se
je kot vselej prebudil ob zori, pred soné-
nim vzhodom. Zadudil se je, ko je videl,
da o¢e $e spi. Stopil je pred kolibo in se
pretegnil pa se vrnil, da zbudi $e ofeta.
Toda Tari se ni prebudil ne na klice, ne
potem, ko ga je Hiu najprej rahlo, potem
pa z grozo kréevito stresel za roko, ki je
oblezala negibna. Tari je bil mrtev.
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72. Hiu je to vedel — saj mu je bil Tari
vsak dan govoril, da ne bo ve¢ dolgo Zi-
vel. Skoraj da je bil nekako pripravljen
na ofetovo smrt. Toda kljub temu mu je
hilo, kot da nosi samega sebe v grob, ko
si je nalozil mrivega oceta na rame in
ga nesel na obalo. Nikogar ni bilo, le son-
ce je gledalo z neba, ko je Hiu zagrebel
svojega odeta v pedteno zemljo ob obali.

FRAN ROs

Miska
O SOl

Vida je z mamico, oékom in brat-
cem v kuhinji povecerjala. Nato si
je pripravila Solsko aktovko za pri-
hednji dan. Vanjo je dala Prvo ¢&i-
tanko, zvezek, risanko in
svin¢nike, pa Se zavitek s kruhom in
jabolkom, Aktovko je postavila k
steni na tla. Poteni je mamici poma-
:gala pomiti posodo. Nazadnje je svo-
jo pun¢ko Bebico polozila spat v pc-
steljico poleg stedilnika. Poljubila jo
je, nato poljubila $e ocka in mamico,
Zelela lahko no¢ in hotela z bratcem
oditi v sobo.

»Mi$ l« je tedaj zavpila mamica.

Vida je zacvilila. Dobro je videla,
kako je drobna miska $vignila pod
kuhinjsko omaro.

»Takoj jo moramo ujetil« je dejal
otka in poiskal metlo. Zaprli so vra-
ta in vse predale. Vsi so se postavili
na prezo in pricel se je lov na malo
Zivalco. Toda kam je mogla izginiti?
Najsi so Se toliko dregali pod oma-
rami, Stedilnikom in povsod, miske
ni bilo ve¢ na spregled. Tudi v Be-
bi¢ini posteljici je ni bilo.

Kam je vendar pobegnila? Kam se¢
je skrila? Kdo bi to vedel?

Prihodnje jutro so otroci v prvem
razredu racunali z jabolki. Potem pa
je rekla gospa uditeljica:

»Dajte zdaj zvezke na klop, da bo-
ste ratune z jabolki Se narisali!«

barvne *

Ilustriral: SAVO SOVRE

Tudi Vida je odprla aktovko, da
bi iz nje vzela zvezek in barvne
svin¢nike. Z roko je segla v aktovko
in tedaj je nenadno zalutila med pr-
sti nekaj mehkega, Zivega... O, gro-
za.!v Iz aktovke je skoédila drobna
ms...

»Mi8 !« je zakrilala na glas, se stre-
sla po vsem telesu in zajokala.

»Mis !« so zacvilile uéenke in pre-
straSene lezle na klopi, decki pa so
zasledovali mi$, ki je tekala ob ste-
nah in se spet skrivala med klopmi.
To je bil pravi direndaj!

»Bodite mirni, otrocil« je zamau
opominjala uditeljica. Nato je pohi-
tela iz razreda in se hitro vrnila s
starim Solskim sluziteljem Markom.
Ta je drzal v roki debelo palico in
se oziral, kje bo lahko udaril po pre-
drzni Zivalci.

»Tu jel« so Kklicali decki, »Tu za
pedjo !« .

SluZitelj Marko je pohitel k peéi.
Preden pa je sprozil palico, je miska
ie:l pobegnila za $olsko omaro, izpod
nje pa spet pod klopi.

Vida je jokala in sram jo je bilo.
Kako le je mi%ka mogla zlesti v nje-
no aktovko? Gotovo se je vanjo za-

tekla Ze sinoéi, ko so jo doma v ku-.

hinji lovili. In zato je potem nikjer:

niso mogli najti.
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»Mi§! Mis! Mis!« so $e bolj kri-
Zale deklice in skakale v zrak. Mar-
ko in detki so se podili po razredu,
da se je dvigal prah. Bil je vik in
krik, da je trgalo uesa. Miska pa je
begala sem in tja, vsa majhna in vsa
v strahu za svoje ubogo Zzivljenje.
Cedalje bolj uirujena je bila videti.

Tedaj so se odprla vrata v razred.

Vstopil je gospod Solski nadzornik.
Zadudeno in nejevoljno so njegove
stroge o¢i pogledale izza o€al in ostro
je povzdignil glas:

»Kaj se tukaj godi? KakSen red
jmate v tem razredu? Kje je gospa
uditeljica?«

Tedaj pa se je mi$ v hipu s svoji-
mi poslednjimi mo&mi po sredini ra-
zreda pognala naravnost k nadzorni-
ku. Med njegovimi nogami je smuk-
nila k odprtim vratom in bila je re-
gena! Pobegnila je na hodnik in sko-
zi glavna vrata na prosto, v svobodo!
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»Gospod nadzornik, oprostite, mi_*?.
smo imeli v razredu!« se je opravi-
gevala uditeljica. »Vida, ti si jo przf-
nesla s seboj! Kako, da si to stori-
la?«

»Nisem vedela,« je Vida znova za-
jokala in si z rokami zakrila obraz.
»Sinodi smo jo doma lovili, pa se
nam je nekam skrila. In zdaj 3ele
vem, da je ti¢ala v moji aktovki. Tam
sem imela tudi kruh z jabolkom.. .«

»Kje pa je zdaj ta nesreéna mi§?«
je vprasal nadzornik.

»Vi ste ji odprli vrata, da nam je
lahko udlal« so mu odgovorili defki.

»Samo vi ste ji re$ili Zivljenje!l« je
jezno zamrmral Marko, Se vedno S
palico v roki.

Zdaj se je gospod nadzornik na-
smehnil. Tudi gospe uéiteljici so se
lica razjasnila, Vida pa si je obrisala
zadnjo solzo.
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DANILO GORINSEK

Ilustriral: BOZ0O KOS

USEL IN PES

To predlagal psu je osel:
»Dajva, menjava svoj posel!
Pes vnaprej naj nosi vrede,
osel naj za zajci tede.

Kaj bi osel nejevoljen

vedno bil, nezadovoljen,

kaj bi pes pete le brusil,

dela drugega ne okusil?« —
In bilo je Ze storjeno,

kot bilo je zgovorjeno:

pes je vrete nase zvlekel,

osel je — za zajci stekel.
Zajec davno Ze jo ucvrl je,
osel komaj ga — uzrl je.
Zajec pridirjal v drugo vas je,
osel komaj dvignil glas je,
bojevito je zarigal,

prav pocdasi se je zmigal,
prav nerodno se zapletel,

z glavo se v drevo zaletel,

se krvav po tleh je zlézil,

to sam sebi je potozil:

»0sel, ti zares si — osel,

da zamenjal si svoj posell« —
Pes — tezak je nosil vrede, —
— joj to breme je tezede! —
Vedno teze ga je vlaéil,

vedno bolj je tévor tlaéil,

h kraju se je preutrudil,

strt pod pezo se je zgrudil,
ves upehan je zajokal,

to kesanje je zastokal:

»Nisem pes veé, temve¢ — osel,
da zamenjal sem svoj posell« —
Gresnika sta se skesala,

ko sta vnovié¢ se sestala.

Spet predlagal psu je osel:
»Dajva, menjajva svoj posell«
In bilo je spet storjeno,

kot bilo je zgovorjeno:
pes je spet za zajci stekel,
osel — vrece nase zvlekel...
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ETANA VINSEK

Ilustriral: R. HLAVATY

SKARJICE

Dobro se spominjam ¢udnega vtisa,
ki ga je naredila name Dolinarjeva
Nada, ko sem jo prvi¢ videla. Precej
¢asa nisem razumela, kaj me na njej
moti, da ne morem te nove soSolke
tako veselo pozdraviti kakor ostale.
Naposled le opazim, kaj me nekako
¢udno privlad¢i in spet odbija: Nadi-
no desno oko je neprestano zaprto.
Tudi ostale so$olke so to opazile, to-
da neka tiha bojazen nas je ovirala,
da bi vprasale, kaj ji je — a vse smo
se je ve¢ ali manj izogibale in uboga

Vodoravno ali navpiéno

Ludko je sicer drobcen fant, a si
zna vselej pomagati iz zadrege. Oni
dan ga je uditelj vprasal pri racun-
stvu:

»Koliko je polovica od osem?«

»Vodoravno ali navpi¢no?«

»To je pa vseeno l«

»0 ne, gospod uditelj! Polovica od
osem navpiéno je tri, vodoravno pa
nié l«
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Nada, katere edino oko je zjutraj prav
veselo gledalo v svet, je $la opoldne

' potrta in ¢isto sama domov.
NE& Prvo vprasanje, s katerim sem ta
dan stopila skozi vrata, je bilo: »Ma-
laEAJ mica, zakaj pa gleda Dolinarjeva Na-
da samo z enim o¢esom?« In tedaj

me je mamica prijela, me posadila na
svoje krilo in mi povedala Zalostno
zgodbo Dolinarjeve Nade:

»Izredno lep in bister otrok je bila
mala Nadica, pa tudi Ziva kot veveri-
ca. Povsod je je bilo dovolj, vse kote
je pretaknila in vsako re¢ je hotela
sama preizkusiti. Stokrat ji je mami-
ca zabitavala, da se ne sme dotakniti
noza, $karjic ali sli¢nih nevarnih re-
¢i— mala navihanka je sicer trenut-
no ubogala, a ¢im je ni nihce opazo-
val, je Ze spet stegnila prstke po pre-
povedanih igrackah. In tako se je zgo-

dila nesre¢a. Nekega dne je sedela pri-

oknu in se veselila son¢nega zarka, ki
se je bliskal na malih $karjicah, ko
je nenadoma vstopila Nadina mati.
Nadica hote gkarjice hitro skriti, a
spodrsne ob polici in pade tako ne-
sre¢no, da se ji $karjice zapicijo v
desno oko.«

Dolgo je Ze tega. Danes je Dolinar-
jeva Nada veliko, lepo dekle — toda
nad desnim licem ji leZi nepremicno
temni rob trepalnic.

Ilustriral: IVO KUFERZIN

DANILO GORINSEK

Ilustrirala: KSENIJA PRUNK

SAMOGLASNIKI

A—a—a—
brz z doma krog sveta!

V plodne kraje, zlata mesta,

nas popelje bela cesta —
a—a—a—

brz z doma krog sveta!
E—e—e—

na tujem zdaj smo Ze.
Jedli bomo le slaséice,

se nasrkali medice —

e —e—e—

na tujem zdaj smo Ze.

I —i—i—

kaj z nami se godi?

Ni slas€ic nikjer ne kruha,

grla so od Zeje suha —
i—i—i—

kaj z nami se godi?
O—o0—o0—

0j, zdaj nam bo hudd.
Kaj po svetu smo krenili,
otka, mamo zapustili
00— 0—0 —

oj, zdaj nam bo hudé!
U—u—u—

vrnimo se domu!

Sredi hiSice domace

je medice in pogade —
u—u—u—

vinimo se domii!
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Ilustriral: SAVO SOVRE
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JALNS LAY A

Neko¢ sta zivela dedek in babica.
Babica je naSla oreh. Hotela ga je
shraniti za dedka, pa ga je poloZila
na okno. Oreh pa je rekel sam pri
sebi: »Uidem v gozd!«

Skoéil je z okna, beZal je in beial, .
pa je srecal zajca.

Zajec mu je dejal: »Pojém te, po-
jém tel« )

Oreh pa je povedal: »Jaz sem mali
oreh. Babica me je pobrala, na okno
me je poloZila, jaz pa sem ji usel.
Tudi tebi uidem!« In oreh je zajcu
pobegnil. BeZal je in beZal, pa je sre-
¢al volka.

Volk mu je zaklical: »Pojém te,
pojém tel«

Oreh pa je odgovoril: »Jaz sem
mali oreh. Babica me je pobrala, n2a
okno me je polozila, jaz pa sem ji
usel. Sreéal me je zajec, hotel me

je pojesti, pa sem mu jo pobrisal. .

Tudi tebi uidem!« In oreh je volku
pobegnil. Bezal je in beZzal, pa je
sre¢al medveda.

Medved je zamrmral: »Pojém te,
pojém tel« )

Oreh pa je odvrnil: »Jaz sem mali
oreh. Babica me je pobrala, na okno
me je polozila, jaz pa sem ji usel.
Sre¢al me je zajec, hotel me je po-
jesti, pa sem mu jo pobrisal. Srecal
sem volka, hotel me je pojesti, pa
sem mu utekel. Tudi tebi uidem !«
In oreh je medvedu pobegnil. BeZal
je in beZal, pa je srefal lisico. =

Lisica je rekla: »Pojém te, pojém
tel«

Oreh pa je povedal: »Jaz sem ma-
li oreh. Babica me je pobrala, na
okno me je polozila, jaz pa sem ji
ugel. Sretal me je zajec, hotel me je
pojesti, pa sem mu jo pobrisal. Sre-
¢al sem volka, hotel me je pojesti,
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pa sem mu utekel. Srecal sem me-
dveda, hotel me je pohrustati, pa
sem mu odnesel pete. Tudi tebi ui-
dem !«
Lisica pa je prijazno rekla: h
»Ljubi oreh! Kako lepo znas pri-
povedovati! Ves dan bi te z veselje;n!
poslusala. Toda jaz sem gluha. Pridi
vendar blize, da te bolje sliSiml« _
Oreh se je zakotalil blize, hotel ji
je $e enkrat od kraja povedati SVO-
jo zgodbo. Lisica pa ga je zgrafmla
in zdrobila, nato pa je pozrla njego-
vo okusno jedro.
Fo ¢eski narodni F. R.

VERA ALBREHT

2imdbla

»Civ, €iv, Civ,e —

vrabec se na veji krega,
»dosti vendar je Ze snega!
Kje bom zdaj prosa dobil?

»Kra, kra, kra« —

se prereka vrana,

»bela vsa je ze poljana,
dosti je povsod snega.«

»Gri, gri, grix —
golobtek z glavo kima,
»tudi mene taka zima
ni¢, prav ni¢ ne veselil«

MIHAJLO PUPIN je bil rojen v
vasi Idvor v Banatu (etu 1854. ( Banat
je del Panonske niZine severovzhodno
od Donave in Tise). Zelo mlad se je
napotil v Ameriko. Z neumornim Stu-
dijem v vecernih urah je poloZil vse
izpite in postal profesor na vseudili-
S¢u v Kolumbiji. Iznalel je razne na-
prave, ki omogocajo telefonske pogo-
vore na stotine kilometrov daleé. U-
mrl je leta 1935 kot zelo spoStovan
in ugleden jugoslovanski wucenjak-
izumitelj. Mala kmeéka hisa je dala
velikega moZa.

NIKOLAJ TESLA je bil Li¢an, ro-
jen leta 1856 v Gospicu. Studiral je
fiziko na visoki Soli v Gradcu in Pra-
gi. Kot 30 leten mladenié je kot nje-
gov banatski rojak odSel v Ameriko
in pricel z delom pri znanem ucéenja-
ku Edisonu. Kmalu pa je pricel s sa-
mostojnim Studijem fizike. Hud po-
Zar njegovih delovnih prostorov je za
nekaj casa zaustavil njegovo plodo-
nosno delo. Tesla je prvi, ki se mu
je posrecila oddaja elekiriénih zna-
kov na razdaljo 35 km — brez Zice,
pozneje celo na daljavo 1000 km in
slednji¢ prenos glasbe, govora in sli-
ke s pomocjo elektriéne energije na
neomejeno razdaljo. To je bilo leta
1900. Svet takrar $e ni doumel veli-
¢ine Teslovega izuma. Danes pa sme-
lo trdimo, da je Tesla prvi, ki je pri-
¢el z radijskimi oddajami.

s
To sta dva velika Jugoslovana, ki

sta ponesla slavo svoje domovine da-
le¢ preko morja v — Ameriko. Ne mo-
remo ju pozabiti.

L g ) HHKOnATE A
: 50 856155 |

GUGLIELMO MARCONI je bil rojen v
Bologni leta 1874. O&s mu je bil Italijan,
mati pa AngleZinja. Ze kot otrok je kazal
nagnjenje in ljubezen za S$tudij fizike. Ko
mu je bilo 21 let, je v Pontecchiu sreéal
znamenitega fizika
prof, Righija, ki ga
je povabil v svoj la-
boratorij, kjer je u-
resnic¢il mladi Marco-
ni svoje sanje — po-
sreCilo se mu je iz-
delati brezziéni brzo-
jav (1895). Svoj izum
je daroval svoji do-
movini. Umrl je v
Rimu leta 1937.
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Pise: SAMO PAHOR

Med vsemi primorskimi mesti ima Gorica poseben Efiqé(ff. Tf'st, _Kc)p(_zr
in druga obalna mesteca pa tudi Cedad in Triiff so zrasli iz starih rimskih
naselbin. Gorica pa je nastala iz slovenske vast.

Ko so sredi 10. stoletja prenehali vpadi divjih Ogrov, je prebivalstvo
zapustilo vecje utrjene vasi in se razsirilo po _vsej deieli.‘Povsod S0 :.msra—
jali mali zaselki s Stirimi do petimi kmetijami. Eden takih zas_el?cov je na-
stal ob strmi vzpetini, ki se kot straZa ob prehodu Cez reko dviga na levenn
bregu Soce, in dobil po njej ime Gorica.

Ceprav $e malo selisée je Gorica zaradi svojega pomembnegg pofoic.tja
fe zgodaj stopila v zgodovino. Leta 1001 je cesar Oton _IH. podel_:! polovico
zemlje med Sodo, Vipavo, Trnovskim gozdom in Vrtovinom ogle;sk?mu pa-
triarhu Janezu IV., ostalo polovico pa grofu Werigandu, ki je tedaj uprav-
ljal Furlanijo in Istro.

Proti sredi 11. stoletja so Werigandovi nasledniki zgradili vrh vzpetine
nad vasjo trden grad, ki je prav tako kot vas dobil po vzpetini ime G?ricc.t.
Ker so se grofje v tistem ¢asu mudili najve¢ prav v tem gradu, se jih je
kmalu prijelo ime grofje goriski.

Ko je v zadetku naslednjega stoletja presel grad v roke druge plemi-
Ske rodbine, je tudi ta dobila ime goriSkih grofov, éeprav je imela fglaw.w.
posesti na Koroskem. Toda tudi na Primorskem si je kmalu zngla pridobiti
obsirna posestva. Zemljo, ki-je bila v rokah mocnejsih }‘evdahuh‘ gospodov,
so prejeli v fevd, nato pa »pozabili«, kako so jo dobili. Ce pa jfz bila v s‘qkﬁh
gibkejsih, so se je kratkomalo polastili s silo. Tako so delali zlasti z tmo-
vino samostanov in drugih cerkvenih ustanov.

Ko so dobili v fevd tudi sluibo odvetnikov oglejskih patriarhov, so si
izimislili $e nov nacin. Kot odvetniki so bili dolZni Cuvati posveine _posest_i
patriarha pred grabeZljivostjo drugih posvetnih gospodov. Toda sami so bi-

li 3e najbolj grabezljivi in bilo je, kot bi bili dali ovco v varstvo volku. Kot
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odskodnino za skrbno varstvo so si ve-
dno znova prilascali posamezne kmeti-
je in vasi in tako vecali svoje imetje.

Ko so bili tako Ze mogocni gospod-
je, so leta 1210 dobili od cesarja pravi-
co’ postaviti pod gradom trg s teden-
skim sejmom. Kmalu so se v njem na-
selili Stevilni obriniki in kramarji in
Stevilo prebivalstva je tako naraslo, da
je Gorica dobila svojega lastnega ka-
plana. Zdaj Goricanom ni bilo vec tre-
ba hoditi k masi v oddaljeno Zupno
cerkev sv. Stefana v Solkan. V nasled-
njih stoletjih so se triani toliko uve-
ljavili, da jim je grof Henrik leta 1307
na njihovo prosnjo dovolil, da obzida-
jo trg in izvolijo iz lasine srede triko
upravo. Ko je bila proti koncu stolet-
ja Gorica povzdignjena v mesto, se je
Gori¢anom zacCelo zdeti za malo, da so
morali hoditi k masi v malo vasko cer-
kvico sv. Hilarija in Tacijana na Trav-
niku in so v samem mestu zgradili cer-
kev sv. Duha, ki $e danes stoji.

V naslednjem stoletju so meséani
zaceli graditi svoje hiSe tudi na ravni-
ni pod gorico in sredi stoletja se je vas
Ze spojila z mestom. Mesto je bilo Ze
tako veliko, da kaplan ni veé¢ zadosto-
val in nekdanja vaska cerkvica je po-
stala Zupna cerkev.

Konec stoletja, leta 1500, je wmrl
zadnji goriski grof Leonhard, éigar na-
grobnik je Se danes viden v goriski stol-
nici, in zacelo se je novo obdobje v
zgodovini Gorice. Po pogodbi med goriskimi grofi in avstrijskimi vojvodi je
Gorica po izumrtju svojih gospodov pripadla avstrijskemu vojvodi. Oglasili
pa so se tudi Benecani in jo zahtevali zase. Avstrijski vojvoda Maksimiljan,
ki je bil tedaj tudi nemski cesar, se je povezal s francoskim kraljem in pa-
peiem proti Benetkam in leta 1508 se je zacdela vojska. Benedani so kljub
napadom trojnega sovrainika zaceli zelo uspesno. Niso zasedli le Gorico, tem-
vec tudi Trst, ves Kras in vse ozemlje do Postojne in Sele bojni uspehi fran-
coske in papeSke vojske so jih prisilili, da so Gorico prepustili avstrijskemu
vojvodi. Tako je Gorica prisla pod oblast Habsburianov, pod katerimi je
ostala do prve svetovie vojne. '

Nagrobnik zadnjega grofa goriSkega
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NASI MLADI

POPISNIK

NASA KOKICA

V nasem kuwrniku je mnogo kokosi. Med
vsemi pa ‘mi je najdraija Kokica, rume-
na kokoska, ki sem jo vedno sama negova-
la.

Ko je bila Kokica e majhno pisce, sem
ji mehote stopila na noZico. Tega mi je
bilo zelo #al. Zato sem jo nesla v kuhi-
njo, postlala veliko posodo z mehko ruio
ter polofila vanjo pis¢e z obvezano noit
co. Dva tedna pozmneje je bila Kokica 7e
zdrava in od takrat dalje sva postal
dobri prijateljici. Vsak dan ji prinesent
kaj dobrega, ona me pa uboga in se vede
kot zvest psicek,

Druga posebnost pri tef kokoski je ta,
da je, odkar se je izvalila, vedno rumeno-
riave barve. Z nasim domacim ps{t’.‘kom st
pa nista prav nic prifare{,r'a“ Veckrfu je
psa moéno kljunila, a slednji¢ se je-on
tege navelital in jo je ugriznil, Od tedaj
se ga Kokica skrbno ogiba in varuje.

Neko jutro sem se igrala s kokoSko na
vrtu. Kar ti pridrvi Dick, tako se namirec
imenuje nas pes, ki je verjetno pozabil
na mnevarni Kokic¢in kljun. Nenadoma pa
se je menda zavedel nevarnosti ter hitro
pobral $ila in kopita ter zdrvel po svm_':‘h
opravkih. Verjetno pa je bila tudi Kokica
istih misli, kajti zbeiala je in tisto jutro
je nisem veé videla. Pozneje sem jo nasle
v najtemnejSem kotu lkurnika.

g Vatta Sonja
“a I1I. ¢ razr. niz, sred. $ole v Trstu

Opomba urednistvar Dopisi, ki jih je ured-
niétvo prejelo od ucencev in ufenk o0snov-
nih %ol, bodo objavljeni v naslednjih Stevil-
kah Galeba.
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OB BENCINSKI CRPALKI

S slabe, prasne ceste pridrvim s svojim
hitrim »Mercedesom« na lepo, Siroko ma-
gistralo. Prevozim §e kakih Sest do sedem
kilometrov, ko se wmi wvozilo nenadoma
ustavi. Pogledam na bencinski merilec;
kazalo stoji na nicli. Ves nestrpen stopim
iz avia in ga pricnem pod neusmiljeno
Zgoc¢im  popoldanskim  poletnim  sonceit
porivati dalje po cesti. A sreda je na moji
strani. Kar zagledam za ovinkom bencin-
sko ¢rpalko. To je zame skoro isto kot za
cloveka, ki po dolgem blodenju po pusca-
vi zagleda oazo. Se par korakov in Ze se
postavim v wvrsto za drugimi avtomobilt
Ditim za krmilo in cakam, da pridem na
vrsto. Pred menoj stoji star, Ze precej iz-

rabljen FIAT 1100. Gospodar tega vozila

je star debeluh, ki pocasi kadi svojo pipo.
Za seboj uzrem FIAT 600. V njem sedt
gospod s kratko, lepo pristrifeno brado.
Poleg mnjega sedi Zenska srednje starosti,
prav gotovo Zena tega gospoda.

Medtem ko vse to opazujem. prodaja-
lec bencina hitro poskakuje okoli avtomo-
bilov in nataka bencin v tanke. Majhen
in sul je, a za to opravilo prav pripraven.
Konéno pridem na vrsto tudi jaz; naro-
dim petintrideset litrov bencina in pri-
pravim denar, da ga takej pla¢am. Kar za-
slisim za seboj modéno ropotanje. Obrnen
se in zagledam dva znalilna Nemca, Ikt
imata na svojem motorju privezanih ka-
kih pet ali Sest kovélkov, na ramenih pa
oprtana dva ogromna nahrbinika. Ko ra-
dovedno opazujem te ljudi, opazim, da
je prodajalec bencina Ze opravil svoje de-
lo. Dam mu denar ter odbrzim dalje po
lepi in $iroki asfaltirani cesti.

Boris Hervatin
III. & razr. niz. sred. Sole v Trstu
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KRIZANKA
Vodoravno: 1. prostor za pevce v i) oy
cerkvi, 4. spis, listina, 7. predlog, 8. |[* 3 5l
pti¢, 10. zaimek, 11. prostor za teka-
nje (mnoz.), 12. vzklik, 13. darilo, 14. ||” B ’ g
znak za aluminij, 15. rastlina, ki daje [
predivo, 16. predplacilo.
Navpicno: 1. bakrena posoda, 2. po- |12 13 T
krivalo, 3. pecivo, 5. lastnik koce, 6.
na njem sekamo_'(lr\-'n (mnoz.), 8. le- = e
sena posoda, 9. mle¢ni izdelek.
" STEBRISCE
~ 1. del roke 9. prinasa dez
"'_ 25 2. strupena kaca 10. ribja jajca
3. mesto v Jugoslaviji 11. domaca zival
P 4. pozimi jo cenimo  12. lovi misi
5. mosko ime 13. predlog
| 6. krik 14. reka v Jugoslaviji
13 7. raste po dezju 15, stricev sorodnik
8. konica
h

Navpic¢no bere$ v zasencenih kvadratih naslov pesmi in pesnikovo ime.

Kopljem globlje kakor krt,
veckrat zrem pred sabo smrt,
ko za kruhek se borim,

vam ¢rni demant preskrbim.

UGANKI

V mojem hlevcu ovee bele

grizejo slascice rade,
rdec¢i kuzek k njim priklenjen,
se prislini in jih krade.

.!.‘f. )

Resitve ugank, priob¢enih v tej Stevilki, posljite urednistvu Galeba, Op-

¢ine pri Trstu — Opicina, Trieste najpozneje do 15. marca 1962. Zreb bo za

nagrado dolodil tri resevalce,




RESITVE IZ 4. STEVILKE

1. KRIZANKA. »GRB«: Vodoravno: 1. mesto, 2. mlaka, 5. gad. Nm!pid‘ﬂd: g
mama, 2. Stana ali Slava, 3. osat.

2. KRIZANKA »LAMPIJONCEK«: Vodoravno: 1. kos, 2. omo, 3. Rab, 4. era,
5. car, Navpic¢no: 1. korec, 2. omara, 3. sobar.

3. STEVILENA UGANKA: Kljué: grad, tek, obup, NL. Pregovor: Kdor ne
uboga, ga tepe nadloga.

e ————

RESITVE SO POSLALI: Sonja Komar, Lucija Ban, Andrej Krizni¢, Bo-
ris Guétin, Sonja Guli¢, Ivana Suhadolc, Majda Arta¢ in Bris¢ik Neva z Op-
¢in: Ana $toka in Bruno Pertotti s Kontovela; Marija Nabergoj, Majda Ci-
bic, Rozana Razzier, Ana Marija Mili¢, Eliza Pauleti¢, Milenka Puntar in Da-
rij Svara s Proseka; Radovan Lupinc, Rada Suban, Sonja Pieri in Slavica
Peric iz Sempolaja; Elvina Caé iz Sv. Barbare; Ljubo Mili¢, Igor Grilanc,
Marino Stani¢,. Pierina Furlan, Ada Rebula, BozZi¢ Kante, Silva Budin in Ta-
tjana $krk iz Saleza; Nadja Carli, Renata Miljani, Ana Bole, Grozdana Mi-
li¢, Boris Ravbar, Lu¢ana Cernjava, Vojka Mili¢ in Anica Gustin iz Zgonika;
Peter Svagelj, Livij Pertot, Ziga Vodusek, Sergij Zivic, Aleksander Pertot,
Janko Furlan, Fulvij Martellani, Jurij Pipan, Albertina Bevilacqua, Vera Be-
vilacqua, Majda Nibrant in Ondina Pipan iz Barkovelj; Varna Hafner in Na-
dja Legisa iz Sesljana; Marij Cuk, Igor Strnad in Vojko Lovriha iz Doline;
Zdenka Trampuz, Danilo Cunja, Nada Jovi¢i¢ in Patricija Howie iz Trsta;
Roza Giorgi s Katinare; Valter Bet iz Ricmanj; Darko Grgi¢ iz Gropade;
Barei Sonja iz Sv. Ivana ter dijaki in dijakinje strokovne $ole na Op¢inah:
Anica Kralj, Alenka Sosi¢, Darinka Rauber, Vladi Vaclik, Sonja Cesar, Kar-
mela Ferluga, Du$an Mili¢, Ivan Godnik, Magda Rauber, Marta Sosic, Maj-
da Ferluga, Igor Suligoj, Pavel Skabar, Bogdan Ravbar, Dusan Berci, Rado
Bris¢ek, Sergij Briscik, Stojan Gojéa, Branko Gregori, Boris Rencelj, Da-
nilo Suc, Edvard Zagar, Sonja Gregori, Marija Marc, Marija Petaros, Zden-
ka Ravbar, Lilijana Stojkovi¢, Marija Ravbar, Eda Grgi¢, Emil Grgic.

T T

1ZZREBANI SO BILI: Elvina Ca¢, ucenka V. razreda osnovne $ole pri
Sv. Barbari, Ana $toka, uc¢enka III. razreda osnovne $ole na Proseku in Ta-
tjana Skrk, ucenka III. razreda osnovne Sole v Salezu.

Vsaka dobi za nagrado mladinsko knjigo.

CENA 50.- LIR




